Egy régi klasszikus Gj kontosben'

Pierre Riché munkdja egy igazi klasszikus, amelyet 54 évvel eredeti megjelenése utan aktua-
lizalt formdban adtak ki magyar forditdsban. Riché m(ve valddi szintézis, amely 300 év ok-
tatastorténetét festi meg, amikor széles foldrajzi horizontokat atolelve, Italia, Gallia, Hispa-
nia, Africa és Britannia teriiletét lefedve mutatja be a klasszikus kultira tovdbbélésének
modozatait és intézményeit, illetve a kozépkori oktatds szliletésének elsé |€péseit. Az 1962-
ben megjelent konyv igazi provokativ md volt, amely az addigi historiogréfiai nézeteket me-
részen megcafolva meguijitotta az antikvitas és a kozépkor hatarmezsgyéjeként egy valsa-
gos, hanyatl6, sotét korszaknak tartott periodus megitélését. Ezt a régi, negativ képet
villantja fel ironikusan a konyv cime is, amely egyrészt objektiv médon a népvandorlas soran
a Rémai Birodalom teriiletein kialakulé barbdr kirdlysagok keretébe illeszti bele a vizsgalt
jelenségeket, masrészt ellentétbe dllitja az , oktatas €s mdvel6dés”, illetve a ,barbar Nyugat”
szokapcsolatokat, hogy aztdn ennek a ,barbdrsagnak” az dj megvilagitasba helyezését vé-
gezhesse el. Az Gjabb oktatastorténeti szakirodalmat attekintve azt latjuk, hogy ez a Riché
altal megujitott kép nagy hatast gyakorolt, maig érvényes és elfogadott alapot jelent a tovdb-
bi kutatasok szamara.

A mi szerkezete harom kronologikus egységre tagolddik, az elsé (480-530) az
antik oktatds rendszerének tovdbbélését mutatja be, a grammatikus és a rétor iskoldjat, a
laikusok korében jellemzé széles kor irni-olvasni tudds alapjat. Emellett a keresztény iskolak
még csak nagyon szlk korben gyakorolnak hatdst. Kideril, hogy a barbar elit, az osztrogot,
burgund, vizigot és vandal el6kel6k rétege atvette az antik miveltség modelljét, a rémai
szarmazasu egyhazi el6kel6k, mint Sidonius Apollinaris vagy Ennodius pedig ugyanerre az
antik mdveltségre alapozva épitették ki kapcsolatrendszeriiket. A korszakban tapasztalhaté
kulturdlis veszteség a gorog nyelvre és a filozofiai ismeretekre terjed ki, ami a késébbiekben
meghatdrozza majd a miveltség fejl6dési lehetségeit.

A masodik korszakban (533-625) ez a tendencia folytatodik: Itdlia, Gallia és Hispa-
nia példdjan keresztll a szerz6 bemutatja, hogy a klasszikus tuddsanyag egyre inkabb szegé-
nyedik, szinte kizarélag a grammatikdra és a retorikdra korlatozédik, am nem tiinik el még
ekkor sem. Fennmaraddsat azonban mar nem tudja biztositani az antik keret, a vdrosi iskoldk
megsziinésével a maganoktatds, illetve a miiveltség elszigetelt kozpontjai, Cassiodorus Viva-
riumnak nevezett szerzetesi kozossége, iskoldja és konyvtara vagy a mecéndsként fellépd
Meroving-udvar &rzik a klasszikus muveltséganyag bizonyos részeit. Sevillai I1zidor munkds-
saga ugyanilyen szerepet tolt be, amikor a 7. szdzad elején gyakorlatias kézikonyvekbe fog-
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lalja 6ssze mindazt, amit a klasszikus kultirabol hasznosnak és megérzendének tart a ke-
resztény tudésok szdmara. Ez az az id6szak, amikor a beszélt nyelvek, a késébbi djlatin
nyelvek Gsei elvdlnak az irodalmi latintdl, és a klasszikus mdveltség ezzel is egyre inkdbb el-
tavolodik a hétkdznapi élettdl. A korszak nagy konfliktusa az antik és a keresztény kultira
Osszeegyeztetésének vagy inkdbb szigoru elvalasztasanak kérdése, amelyet Nagy Szent
Gergely papa személye is képvisel, Riché szerint nem annyira kizarélagosan, ahogyan azt
gondolni szokas.

A harmadik, donté periédus (650-750) a kozépkori oktatas alapjait jelent6 kolos-
tori iskoldk felemelkedésével és elterjedésével egy Uj korszak hajnalat jelenti. Az eddig vizs-
galt teriiletek mellé felsorakozik Anglia is, ahol a kelta és az angolszdsz kolostori iskolakban
egyrészt tovabb €l a latin nyelvi irodalom, mdsrészt egy Ujfajta keresztény kultira mivelése
és oktatdsa bontakozik ki. Innen indul el a térit6 tevékenység Eszak-Gallia és Germania ira-
nydba is. Itt alakul ki az az oktatasi médszertan, melynek elemei - a szentirdsi szovegekre
éplld olvasdstanitds, a latin mint idegen nyelv elsajdtitasa, a memoriterek fontossaga, az
éneklés és a computus (naptarszamolds) nagy sulya, a hét szabad mdvészeten alapulé tu-
ddsrendszer, a kiilonféle kort gyermekekkel szembeni eltéré elvdrdsok - meghatdrozok
lesznek a késébbiekben a kdzépkori valldsos iskoldkban. Itt valik véglegessé a vilagi mivelt-
ség eltlinése, a tudas és az egyhaz Osszekapcsolddasa, igy az irastudd klerikusok egyre
hangsulyosabb hivatali szerepvallaldsa is. Az angliai kulturalis felvirdgzas és a 8. szazad eleji
frank udvar kbzponti szerepe mar elGrevetitik, valdjaban megalapozzak és lehetévé teszik a
Karoling-reneszansz késébbi ragyogasat.

Riché tehat bebizonyitja, hogy egyfeldl az antik tudas nem tlint el a Rémai Biroda-
lom bukdsaval és a barbar kirdlysagok felemelkedésével, hanem tovabb élt egészen a
7. szazadig; masfel6l hogy az addig teljes megujuldsként felfogott Karoling-reneszansz valé-
jaban ezeknek a szazadoknak a munkassdgdra épitett, €s kdzvetett moédon, a 6-8. szazadi
tudasbol, példaul Sevillai Izidor Osszefoglalasaibdl ismerte meg az antikvitds 6rokségét. Az
atfogd vizié Gjdonsaga mellett Riché médszertana is tobb djitast hoz. A szerzé forrashaszna-
latara jellemzé, hogy rendkiviil sokféle tipust széveggel, emlékkel dolgozik - val6jaban a
korszak szinte valamennyi szdveges forrdsat megszolaltatja mdvében: reguldkat, torvény-
konyveket, levelezéseket, kronikdkat, feliratos anyagot, formuldskonyveket és szentéletrajzo-
kat. Ez utobbi Ujszer(i megkozelitést jelent, mivel a korabbi torténettudomany nem tekintette
hasznalhaté forrasnak a csodds elemekkel telitett, erésen fikcion alapuld hagiografikus szo-
vegeket, am Riché ezekbdl is ki tudott emelni olyan szokdsszer(i motivumokat, értékeket,
amelyek a tudasanyag jellegére, az iskolazottsagra utaltak. A szévegek tartalma, a bel6lik
kiolvasott tényanyag mellett maguknak a szévegeknek a megléte, stilusa, latinsaga is arulko-
dik a kultdra szintjérdl, jellegérdl, ahogy beszédesek az okiratokon fellelheté alairasok, egy
konyv kolcsonadasa, lemasoldsanak ténye is. Az igy 6sszegy(jtott adatokbdl, adatmorzsék-
bdl, utalasokbdl a szerzé oktatasi modszertanokra kovetkeztet, €s kapcsolati halokat épit fel,
bizonyitékot keres egyes tarsadalmi csoportok klasszikus miveltségére, irni-olvasni tuddsara,
oktatasi intézmények |étezésére. Ez az oktatdsmaddszertani, illetve az oktatasban részt vevék
tarsadalmi helyzete irdnt megnyilvanulé érdeklédés jellemzi majd Riché késébbi munkassa-
gdt is, amely szamos mds atfogé monografia és életrajz mellett a kdzépkori oktatést, a gyer-
mekkort €s a nék tanuldsi lehetéségeit is kutatja. Pierre Riché 2017-ben, kényve magyar
forditdsahoz kapcsolddva, elnyerte a Stephanus-dijat.

A fél évszazada alkoto szerzé tevékenysége mellett érdemes kitérni a magyar fordi-
tds, kiadds sajatossagaira is. A széveget Adam Aniké, a francia irodalom és a forditastudo-
many szakértSje és Sdghy Marianne, a késé antik kultdra és valldsossag egyik legizgalma-
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sabb magyar kutatdja forditottak le. A kdzos munka sziikséges volt ahhoz, hogy a francia
szOveg magyarra torténd atiltetése mellett a korabeli kultirdhoz kapcsolodé szakkifejezé-
sek is pontosan, a torténetirasban haszndlatos formdjukban jelenjenek meg. Munkajuk nyo-
man a szoveg kell6képpen gordiilékeny és olvasmdnyos stilusu, a feldolgozott hatalmas
anyag attekintését pedig mar a francia véltozatban is segitette a rendkiviil jol tagolt szerkezet
és a kotet végén taldlhat6 személy- és helynévmutato.

A magyar valtozat azonban nemcsak forditds, hanem naprakésszé tétel is. Ennek
egyik eleme a Riché dltal targyalt témak és szerepl6k kapcsan a konyv elsé kiadasa 6ta meg-
jelent szakirodalom rendkivil gondos €és széles kor(i tematikus bemutatasa egy 34 oldalas
bibliogréfidban az 1962-2015 kozotti idészakra vonatkozéan, ami Saghy Marianne és And-
ra Juganaru munkajat dicséri.

Az (j szakirodalom b&sége némiképp kontrasztot képez Riché eredeti munkajanak
jegyzeteivel és bibliografidjaval. A bibliografia csak valogatott irodalmat kézdl, igy a hivatko-
zasok (rdadasul néhol kovetkezetlen, nem egyetlen rendszert kdvetd) roviditései nem kony-
nyitik meg az olvaso dolgat, az idénként megjelend ,vezetéknéy, i. m., oldalszam” forma
hosszu keresgélést jelent egy 450 oldalas miben a bibliografia tdmasza nélkiil. A forrasok
sajnos egydltaldn nem szerepelnek a bibliografiaban, kizdrdlag a nagy forraskiadvany-soro-
zatok roviditéseit sorolja fel egy lista (PL, MGH), amelybe rdadasul néhany furcsa magyaritas
is becsuszott. Ez a roviditésjegyzék azonban nem segit azon az olvasén, aki Beda Venerabi-
lis fémvével kizarolag HE alakban taldlkozik, feloldas nélkil, vagy azon, aki éppen a ,Reg.
Benedicti XXX. fej.”, ,Regula benedicti LXI.” és a ,Reg. Ben., 37.” formdkon igyekszik kiiga-
zodni. Ezek a hivatkozasok dltalaban hlen kovetik az eredeti kiadds jegyzetelésének méd-
szereit, €s nyilvan hatalmas szerkeszt6i munka lett volna egyrészt mindent egységesiteni,
masrészt pedig kikeresgélni és egy bibliografiaban atlathatéva tenni Riché teljes forrasanya-
gat - pedig ez utobbi, amellett, hogy megkonnyiti az olvasé dolgat, egyszersmind gazdag,
enciklopédikus, szinte teljes attekintése lehetett volna az 5-8. szazad fennmaradt szoveges
emlékeinek, ezzel is hozzajdrulva a magyar véltozat tobbrét felhasznalhatésagahoz.

Az aktualizalds masik eszkoze Saghy Marianne szellemes és elgondolkoztaté beve-
zetése, amely amellett, hogy ramutat Riché mUvének tanulsagaira, ravildgit a targyalt kor-
szak meglepé modernitdsdra, a Rémai Birodalom bukdsa utan megsziilet6 kultdrak kevere-
désének mais megfontolasra érdemes kreativitasara és kihivasaira, illetve az ezzel foglalkozé
kutatdsok innovativ voltara. Mind a régi nagy klasszikus, mind az Gj kontds, amibe a forditok
oltoztették, hasznos és sokféleképpen forgathaté alapmii lehet a korai kozépkor, illetve az
oktatds és a kultira torténete irdnt érdekl6d6k szamadra.

Novak Veronika*

* Habilitalt egyetemi docens, E6tvos Lordnd Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar Kézépkori és Kora
Ujkori Egyetemes Torténeti Tanszék.
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